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当院では外国人の方にも安心して診察・検査を受けていただけるよう４つのタイプの通訳サービス
があります。
対人通訳・オンライン通訳・電話通訳・機械通訳です。
ご希望の方は１階総合案内コンシェルジュまでお声かけください。
対人通訳は、場合によって他の通訳サービスをお願いすることもあります。ご了承ください。

Providing Language Assistance Services
If you speak a non-Japanese language, we offer you four types of language 
assistance services to ensure that non-Japanese speakers can receive 
medical consultation and tests, etc. with ease.
We can provide the following language assistance services include:
-in-person interpretation; English and Mandarin Chinese interpreters 
available
-over-the-phone interpretation
-video remote interpretation
-machine interpretation (translation apps on tablet)

If you need assistance, please inform any of our staff.
In some cases, we may provide interpretation services other than those you 
request.
We appreciate your understanding.

为了让外国籍患者在本院能够安心的就诊和顺畅的做各项身体检查，我院为大家提供了「陪同
口译・线上口译・电话口译和机器口译」等四种医疗翻译服务。
有需要者请向一楼前台「综合案内」咨询。在特殊情况下，我们可能会为您推荐其他的适合

您的翻译服务。

医療通訳サービスのご案内
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